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PICADORAS de paja
STRAW BLOWERS



Picadoras Straw blowers
Flar Flar

Straw blowers agricultural trailers Juscafresa.
Destined for mince the straw and make the beds of livestock.

Remolques agricolas picadores de paja de Juscafresa.
Destinados a desmenuzar la paja y hacer las camas
del ganado.
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1 rodillo es adecuado para camas de paja con productos secos. LTI T L
Diametro maximo de paca redonda 1 x 1800mm. 2 '
Potencia del tractor requerida 50 HP.

Avance de la correa hidraulica con velocidad ajustable.
Transmision con limitador por tornillo.

Escape derecho con deflector hidraulico.

Turbina mecanica de 2 velocidades.

Disco indicador de velocidad para alimentacion de cadena.

En opcion:
Extension lateral para cafio hidraulico plegable
Mandos a distancia con cables flexibles.

1 roller suitable for straw beds with dry products.

Max. diameter of round bales 2 x 1800mm.
Tractor required 50 HP.

Adjustable hydraulic chain-conveyor speed.
Drive shaft with security screw.

Right side discharge.

2 turbine speed.

Mechanical chain conveyor speedometer.
Option:

Extension side mouth.

Remote cable.
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2 rodillos garantizan un corte uniforme incluso con productos
largos y humedos.

Diametro maximo de paca redonda 1 x 1800mm.

Potencia del tractor requerida 50 HP.

Avance de la correa hidraulica con velocidad ajustable.
Transmision con limitador por tornillo.

Escape derecho con deflector hidraulico.

Turbina mecanica de 2 velocidades.

Disco indicador de velocidad para alimentacion de cadena.

En opcion:

Extension lateral para cafo hidraulico plegable.
Mandos a distancia con cables flexibles.
Rotacion hidraulica tubo de descarga superior.

2 roller guarantee a uniform cut even with long and wet pro-
ducts.

Max. diameter of round bales 2 x 1800mm.

Tractor required 50 HP.

Adjustable hydraulic chain-conveyor speed.

Drive shaft with security screw.

Right side discharge.

2 turbine speed.

Mechanical chain conveyor speedometer.

Option:

Extension side mouth.

Remote cable.

Upper discharge with hydraulic slewing pipe.
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2 rodillos garantizan un corte uniforme incluso con productos LU
largos y humedos. 1
Diametro maximo de paca redonda 2 x 1800mm.

Tamafio maximo de paca rectangular 1200 x 1200 x 2700mm.
Potencia del tractor requerida 50 HP.

Avance de la correa hidraulica con velocidad ajustable.

Transmision con limitador por tornillo.

Escape derecho con deflector hidraulico.

Turbina mecénica de 2 velocidades.

Disco indicador de velocidad para alimentacion de cadena.

En opcidn:

Extension lateral para cafo hidraulico plegable.
Mandos a distancia con cables flexibles.
Rotacién hidraulica tubo de descarga superior.

2 roller guarantee a uniform cut even with long and wet pro-
ducts.

Max. diameter of round bales 2 x 1800mm.

Max size rectangular bale 1200 x 1200 x 2700mm.

Tractor required 50 HP.

Adjustable hydraulic chain-conveyor speed.

Drive shaft with security screw.

Right side discharge.

2 turbine speed.

Mechanical chain conveyor speedometer.

Option:

Extension side mouth.

Remote cable.

Upper discharge with hydraulic slewing pipe.
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El empefio por la constante mejora de nuestros productos, es un reto que confirma y fortalece el propésito de superacion por
el trabajo bien hecho y nace de la voluntad de servicio hacia el agricultor y el ganadero, con la satisfaccion de que los resulta-
dos obtenidos sean la razon y el fundamento de continuar siendo lideres en el sector. No hay ninguna palabra que nos pueda
definir, sélo nuestra constante y continua busqueda por alcanzar la perfeccion.

The effort to constantly improvement in our products, is a challenge that confirms and strengthens the overcoming purpose for a
well done work and it is born from the attitude for the service to the farmer and the rancher, with the satisfaction that the results
are the reason and the basis to keep us leaders in the sector. There is no word that can define us, only our constant and conti-
nuous conquest for perfection.



Dealer: ¥

Direction Figueres

v

JUSCAFRESA S.A.

Direction Figueres - Perpignan (Frar

Direction Figueres - Perpignan (France

7

JUSCAFRESA AMERICA S.A. de C.V.

GI-623 Direction L'Escala

]
Orriols

Direction La Bisbal

Direction Girona - Barcelona rSpclin)

Direction Girona - Barcelona

A-2N-1l

Descripciones, datos, e ilustraciones son puramente a titulo
indicativo. Juscafresa se reserva el derecho de aportar
cualquier variacion sin obligacion de preaviso.

Descriptions, data and illustrations are only indicative.
Juscafresa reserves the right to make any changes without
prior notification. T JUSCAFRESA
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